
Заявление о согласии на обработку персональных данных в случаях дискриминации в соответствии со  

ст. 6, пункт 1, подпункт а), ст. 7, ст. 8 Общего регламента по защите данных (DSGVO) в сочетании с § 3 Законa 

Нижней Саксонии о защите данных (NDSG) 

 

Антидискриминационная служба Брауншвейга предоставляет консультации и поддержку в случаях дискриминации. 

Чтобы иметь возможность эффективно выполнять эту работу и предложить наилучшую возможную поддержку, ей 

необходимы данные, относящиеся к делу. Помимо ваших контактных данных, нужны также  другие персональные 

данные. Антидискриминационная служба Брауншвейга обрабатывает персональные данные с целью 

инициирования контакта, поддержки или консультирования или в целях документации. Для обеспечения 

оптимальной консультационной практики возможен также профессиональный обмен с другими 

консультационными центрами. 

Для обработки ваших данных Антидискриминационной службе Брауншвейга требуется ваше явное согласие. Это 

заявление о согласии действительно с даты подписания до тех пор, пока вы его не отзовете. 

 

Заявление о согласии: 

Я/мы……………………………………………………..………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………(имя и фамилия родителей или законного опекуна у детей или 

самого заинтересованного лица у взрослых) ознакомился/ознакомилась/ ознакомились с вышеуказанным текстом и 

согласен/согласна/согласны на то, что мои персональные данные или данные моего/нашего  

ребёнка ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………(имя и фамилия) 

будут использованы для целей, указанных выше. 

Мое/наше вышеуказанное согласие действительно до тех пор, пока я/мы не отзову/отзовeм его. Этот отзыв может 

быть сделан в любое время в письменной форме или по электронной почте без указания причин. Отзыва одного 

родителeй или законного опекуна достаточно, даже если оба родителя изначально согласились. 

Кроме того, я имею право на другие права, изложенные в информации о защите данных Антидискриминационной 

службы Брауншвейга. 

Дата, место и подпись заинтересованного лица/лиц 

 

 

             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



К вашему сведению: в соответствии с Общим регламентом о защите данных вы имеете следующие права по 

отношению к Антидискриминационной службе Брауншвейга: 

▪ Право на информацию (ст. 15 Общего регламента по защите данных - DSGVO) 

▪ Право на исправление или удаление (ст. 16 и 17 DSGVO)  

▪ Ограничение обработки (ст. 18 DSGVO) 

▪ Право на переносимость данных (ст. 20 DSGVO)  

▪ Право на возражение против обработки, если для этого существуют правовые предпосылки (ст. 21 DSGVO)  

▪ Право подать жалобу Уполномоченному по защите данных земли Нижняя Саксония (ст. 77 DSGVO) 

 

Приложение (выдержка из правовых основ) 

Ст. 6 Общего регламента по защите данных (DSGVO) Правомерность обработки 

(1) Обработка является законной только при соблюдении хотя бы одного из следующих условий: 

a) Субъект данных дал свое согласие на обработку своих персональных данных для одной или 

нескольких конкретных целей. 

(...) 

Ст. 7 Общего регламента по защите данных (DSGVO) Условия согласия 

(1) Если обработка основана на согласии, ответственное лицо должно быть в состоянии доказать, что субъект 

данных дал согласие на обработку своих персональных данных. 

 

(2) Если согласие субъекта данных дается в форме письменного заявления, которое также касается и других 

вопросов, запрос на согласие должен быть сделан в понятной и легкодоступной форме с использованием 

ясного и простого языка таким образом, чтобы он был четко отличим от других вопросов. Части письменного 

заявления не имеют обязательной силы, если они представляют собой нарушение этого правила. 

 

(3) Субъект данных имеет право отозвать свое согласие в любое время. Отзыв согласия не влияет на законность 

обработки, осуществляемой на основании согласия до момента отзыва. Субъект данных должен быть 

проинформирован об этом до того, как будет дано согласие. Отзыв согласия должен быть таким же простым, 

как и дача согласия. 

 

Ст. 8 Общего регламента по защите данных (DSGVO) Условия для согласия ребенка в отношении услуг 

информационного общества 

Если ст. 6 пункт 1 а) применяется к предложению услуг информационного общества, сделанному непосредственно 

ребенку, обработка персональных данных ребенка является законной, если ребенок достиг шестнадцатилетнего 

возраста. Если ребенок не достиг шестнадцати лет, эта обработка является законной только в том случае и в той 

степени, в какой это согласие дано лицом, несущим родительскую ответственность за ребенка, или с его согласия. 

Государства - члены Европейского Союза могут законодательно установить более низкий возрастной предел для 

этих целей, но он не должен быть меньше 13 лет. 

Ст. 9 Общего регламента по защите данных (DSGVO) Обработка особых категорий персональных данных 

(1) Обработка персональных данных, касающихся расовой или этнической принадлежности, политических 

взглядов, религиозных или философских убеждений или членства в в профсоюзах, а также обработка 

генетических и биометрических данных с целью однозначной идентификации физического лица, данных о 

состоянии здоровья, интимной жизни или сексуальной ориентации физического лица, не допускается. 

(2) пункт 1 не применяется в следующих случаях: 

a. Субъект данных дал свое явное согласие на обработку вышеуказанных персональных данных для 

одной или нескольких определенных целей, за исключением случаев, когда в соответствии с 

законодательством Европейского Союза или законодательством государств - членов Европейского 

Союза запрет, указанный в пунктe 1, не может быть oтменён, даже с согласия субъекта данных, 

(…) 

 

 

 

 

 



§ 22 Федерального законa о защите данных (BDSG) Обработка специальныx категорий персональных данных 

 

1. Несмотря на ст. 9 пункт 1 Регламента (ЕС) 2016/679, обработка специальныx категорий персональных 

данных по смыслу ст. 9 пунктa 1 Регламента (ЕС) 2016/679 разрешена 

1. государственным и негосударственным органам, если онa 

1. необходимa для осуществления прав и выполнения соответствующих обязательств, 

вытекающих из закона о социальном обеспечении и социальной защите,  

2. в целях профилактического здравоохранения, для оценки трудоспособности работника, 

в целях установления медицинского диагноза, для оказания медицинских и медико-

социальных услуг, или для управления системами и службами здравоохранения и 

социального обслуживания, или на основании договора субъектa данных c работникaми 

здравоохранения, при условии, что обработка персональных данных осуществляется 

медицинским персоналом  или другими лицами, обязанными  сохранять врачебную 

тайну, 

3. из соображений общественного интереса в области общественного здравоохранения, 

например, для защиты от серьезных трансграничных угроз здоровью или для 

обеспечения высоких стандартов качества и безопасности в области здравоохранения, а 

также для лекарственных препаратов и медицинских изделий; в дополнение к мерам, 

упомянутым в пункте 2, должны соблюдаться требования профессионального и 

уголовного законодательства по сохранению профессиональной тайны, или  

4. абсолютно необходимa по причинам  значительного общественного интереса, 

2. государственным органам, если онa 

1. необходимa для предотвращения значительного риска для общественной безопасности, 

2. абсолютно необходимa для предотвращения значительного ущерба общественным 

интересам или для защиты значительных общественных интересов, или  

3. необходима по веским причинам обороны или для выполнения наднациональных или 

межправительственных обязательств органoм государственной власти Федерации в 

области управления кризисами или предотвращения конфликтов, или для гуманитарных 

мер, 

и в той мере, в какой интересы лица, ответственного за обработку данных, в случаях, упомянутых в пункте 1 d) и 

пункте 2, перевешивают интересы субъекта данных. 

2. 1В случаях, указанных в пункте 1, должны быть предусмотрены соответствующие и конкретные меры для 

защиты интересов субъекта данных. 2Принимая во внимание уровень техники, затраты на реализацию и 

тип, объем, обстоятельства и цели обработки, а также различную вероятность возникновения и 

серьезность рисков, связанных с обработкой, для прав и свобод физических лиц, они могут включать, в 

частности: 

1. технические организационные меры для обеспечения того, чтобы обработка осуществлялась в 

соответствии с Регламентом (ЕС) 2016/679,  

2. меры, обеспечивающие возможность проверки и установления задним числом, были ли 

персональные данные введены, изменены или удалены и кем,  

3. сенсибилизацию лиц, участвующих в операциях по обработке данных, 

4. назначение ответственного по защите данных,  

5. ограничение доступа к персональным данным со стороны ответственных органoв и обработчикoв,  

6. псевдонимизацию персональных данных,  

7. шифрование персональных данных,  

8. обеспечение возможности, конфиденциальности, целостности, доступности и устойчивости 

систем и услуг, связанных с обработкой персональных данных, включая возможность быстрого 

восстановления доступности и доступа в случае физического или технического инцидента, 

9. для обеспечения безопасности обработки - установление процедуры периодического обзора, 

анализа и оценки эффективности технических и организационных мер или 

10. конкретные процессуальные нормы, обеспечивающие соблюдение положений настоящего 

закона и Регламента (ЕС) 2016/679 в случае передачи или обработки для других целей. 

 

§ 3 Закон Нижней Саксонии о защите данных (NDSG) Допустимость обработки персональных данных 
 

1Обработка персональных данных разрешена в мере, необходимoй для выполнения задачи, за которую отвечает 

ответственное лицо и которaя 

1. отвечает общественным интересам или 

2. является необходимой при осуществлении официальных полномочий, возложенных на ответственное лицo.  
2 В остальных отношениях допустимость обработки данных определяется ст. 6 пунктoм 1 Общего регламента по 

защите данных (DSGVO). 


